Aula 16 - A Variacao Terminologica

Imagine que vocé estd em uma conversa com um colega de outra area profissional. Vocés usam a mesma palavra,

mas percebem que o entendimento de cada um é sutilmente diferente. Ou, talvez, vocé esteja lendo um
documento técnico e se depara com varios termos para descrever o mesmo conceito. Situacdées como essas sao o
cerne do que exploraremos hoje: a variacao terminolégica. Em um mundo que busca cada vez mais precisao e
clareza na comunicacao especializada, compreender por que 0s termos variam e como gerenciar essa variacao é
uma habilidade essencial.

Nesta aula, vamos desvendar os mistérios por tras das diferentes formas que os termos podem assumir. Vocé
descobrira que a variacao nao € um "erro", mas um fenédmeno natural da linguagem, influenciado por fatores
geograficos, sociais e contextuais. Nosso objetivo é que, ao final, vocé seja capaz de identificar as causas da
variacao, distinguir entre variacao denominativa e conceitual, e aplicar estratégias eficazes para gerenciar e
harmonizar termos em seus préprios trabalhos académicos ou profissionais, preparando-o para os desafios de um
mercado que exige comunicacao técnica impecavel.

Vamos embarcar juntos nesta jornada para entender como a linguagem especializada se adapta e se transforma, e
como podemos navegar por essa complexidade com maestria. Prepare-se para conectar o que voceé ja sabe sobre
a dinamica da lingua com as especificidades do universo terminoldgico, abrindo novas perspectivas sobre a
comunicacao em sua area de estudo ou atuacao.



Entendendo a Variacao: Um Fenomeno
Natural da Linguagem

A linguagem, em sua esséncia, € um organismo vivo e em constante evolu¢cao. Assim como as espécies se
adaptam a novos ambientes, as palavras e os termos também se transformam para atender as necessidades de

seus usuarios e contextos. No campo da terminologia, onde a busca pela precisao € primordial, a ideia de variacao
pode parecer, a primeira vista, um obstaculo. No entanto, ela € uma parte intrinseca do uso da linguagem e,
quando bem compreendida, pode ser gerenciada de forma estratégica.

[J . Insightimportante: Pense na variacao terminoldgica ndo como um problema a ser eliminado, mas
como uma caracteristica inerente a comunicacao humana.

Ela reflete a diversidade de perspectivas, as huances regionais, as especificidades de grupos sociais e as
exigéncias de diferentes situacdes comunicativas. Ignorar essa realidade seria como tentar impedir um rio de
seguir seu curso natural; € mais produtivo aprender a navegar por ele, aproveitando suas correntes e evitando
seus redemoinhos.

Nosso desafio, entdo, ndo é erradicar a variacao, mas sim identifica-la, analisa-la e, quando necessario, controla-la
para garantir a clareza e a eficacia da comunicacao especializada. Ao reconhecer que um termo pode ter
diferentes roupagens ou significados dependendo de onde, por quem e em que situacao é usado, ganhamos uma
ferramenta poderosa para evitar ambiguidades e promover um entendimento mais profundo e contextualizado.



As Causas da Variacao Terminologica:
Diatopica (Geografica)

Vocé ja notou como uma mesma fruta ou objeto pode ter nomes diferentes dependendo da regiao do Brasil? A

mandioca, por exemplo, € também conhecida como aipim ou macaxeira. Esse fendbmeno nao se restringe a
linguagem cotidiana; ele se manifesta intensamente nos termos especializados, dando origem a variacao
diatopica, ou geografica. Essa variacao ocorre porque as comunidades linguisticas, isoladas ou com pouca
interacao, desenvolvem suas proprias formas de nomear conceitos, influenciadas por fatores histoéricos, culturais e
até mesmo pela presenca de outras linguas.

Contexto Médico Contexto Juridico Contexto de Engenharia
Um termo médico utilizado em Um termo juridico de uma Um tipo de solo pode ter
Portugal pode nao ser provincia canadense pode designacdes diferentes em
imediatamente reconhecido no diferir do usado em outra estados vizinhos devido a
Brasil tradicoes locais

No universo técnico e cientifico, a variacao diatopica pode ser um desafio significativo. Essa diversidade reflete a
autonomia de cada comunidade em construir seu Iéxico especializado, mas também exige atencao redobrada em
contextos de comunicacao internacional ou inter-regional, onde a clareza € fundamental para evitar erros e garantir
a compreensao mutua.

Para ilustrar, considere o termo "6nibus". Em Portugal, € comum usar "autocarro". No campo da engenharia civil,
um tipo de solo pode ter uma designacao em uma regiao e outra em um estado vizinho, devido a tradi¢cdes locais
ou a influéncia de diferentes escolas de engenharia. Gerenciar essa variacao implica em documentar as diferentes
formas e, quando possivel, indicar a preferéncia ou a equivaléncia para um publico mais amplo, facilitando a
comunicacao e a padronizacao em documentos e bases de dados terminoldgicas.



As Causas da Variacao Terminologica:
Diastratica (Social)

Além das fronteiras geograficas, as barreiras sociais também moldam a forma como os termos sao usados. A

variacao diastratica refere-se as diferencas na linguagem que surgem entre diferentes grupos sociais, classes,
profissdes ou geracdes. Cada grupo desenvolve seu proprio jargao, seu conjunto de termos e expressdes que
servem para identificar seus membros e facilitar a comunicacao interna, mas que podem ser opacos para quem
esta de fora.

Linguagem Juridica Linguagem Tecnoldgica
Advogados em um tribunal utilizam termos como Programadores em conferéncias usam termos como
"habeas corpus", fundamentais para o direito "algoritmo", essenciais para a computacao

Pense na linguagem utilizada por um grupo de advogados em um tribunal versus a linguagem de um grupo de
programadores de software em uma conferéncia de tecnologia. Embora ambos falem portugués, os termos
especializados que empregam sao distintos e refletem suas realidades e necessidades comunicativas especificas.
Dificilmente um termo sera usado no contexto do outro sem uma explicacao.

[J @ Aplicacao pratica: Um médico que explica um diagndstico a um paciente leigo precisa adaptar sua
terminologia, evitando o jargao técnico excessivo.

Essa variacao é crucial para a identidade e a eficiéncia comunicativa de um grupo, mas pode gerar ruidos quando
a comunicacao precisa transpor essas fronteiras sociais. Da mesma forma, um texto didatico para estudantes
universitarios deve equilibrar a precisao técnica com a acessibilidade, introduzindo termos complexos de forma
gradual. A consciéncia da variacao diastratica nos ajuda a ajustar nossa comunicac¢ao ao publico-alvo, garantindo
gue a mensagem seja hao apenas correta, mas também compreendida.



As Causas da Variacao Terminologica:
Diafasica (Contextual)

Vocé ja percebeu como sua forma de falar muda drasticamente dependendo da situacao? A maneira como vocé se
comunica em uma entrevista de emprego é diferente de como vocé conversa com amigos em um bar, e ambas sao
distintas de como vocé escreve um e-mail formal. Essa adaptabilidade da linguagem é conhecida como variacao
diafasica, ou contextual, e € um dos pilares da comunicacao eficaz, estendendo-se também ao uso de termos
especializados.

01 02 03

Contexto Formal Contexto Educacional Contexto Informal

Termo técnico usado em sua forma Termo simplificado em apresentacdao Termo substituido por analogia em
plena em artigo cientifico para publico nao especializado conversa casual entre colegas

A variacao diafasica ocorre quando o mesmo individuo ou grupo ajusta sua terminologia e estilo de acordo com o
contexto comunicativo, o propésito da interacao e o meio utilizado. A escolha do termo certo depende da
formalidade da situacao, do grau de conhecimento do interlocutor e da funcao do texto ou discurso.

Por exemplo, um engenheiro pode usar "interface homem-maquina" em um relatério técnico, mas em uma
conversa informal com um colega, pode simplesmente se referir a "tela de toque" ou "painel de controle".

A variacao diafasica nos ensina que a "melhor" terminologia nao é absoluta, mas sim aquela que melhor se adequa
ao seu proposito e ao seu publico em um dado momento. Dominar essa flexibilidade é essencial para qualquer
profissional que precise comunicar ideias complexas de forma clara e impactante em diferentes cenarios.



Variacao Denominativa: A Sinonimia
Terminologica

Chegamos a um ponto crucial na compreensao da variagao: quando um mesmo conceito pode ser expresso por
diferentes termos. Isso € o que chamamos de variacao denominativa, ou, de forma mais comum, sinonimia

terminolégica. Em vez de um termo ter multiplos significados, aqui temos multiplos termos apontando para um
unico significado ou conceito. Embora a sinonimia seja comum na linguagem geral, no universo técnico e cientifico,
ela pode gerar desafios significativos para a clareza e a padronizacao.

(J 1 Desafio: Imagine um cenario onde pesquisadores usam "célula fotovoltaica", "painel solar" e "maddulo
fotovoltaico" para o mesmo dispositivo. A falta de consenso pode levar a confusdes e comprometer a
consisténcia.

Identificacao Analise Gestao

Reconhecer todas as variantes Examinar as condicdes de uso e Recomendar termo preferencial

denominativas de um conceito nuances de cada variante ou estabelecer equivaléncias
claras

Apesar dos desafios, a variacdo denominativa nem sempre é um problema. As vezes, os sindnimos podem ter
nuances de uso, indicando diferentes niveis de formalidade, especificidade ou preferéncia regional. O papel do
termindlogo € identificar essas variantes, analisar suas condi¢cdes de uso e, quando apropriado, recomendar um
termo preferencial ou estabelecer equivaléncias claras. Isso garante que, mesmo com a existéncia de multiplas
denominacdes, a compreensao do conceito permaneca univoca e precisa.



Variacao Conceitual: Quando o Nome é o
Mesmo, mas o Sentido Muda

Se a variacao denominativa nos mostra diferentes homes para a mesma coisa, a variacao conceitual nos
apresenta o desafio oposto: 0 mesmo termo sendo usado para significar conceitos distintos. Este fenébmeno,
conhecido como polissemia em terminologia, € particularmente traicoeiro porque a familiaridade com um termo
pode levar a uma falsa sensacao de compreensao, quando, na verdade, o contexto exige uma interpretacao
completamente diferente.

% Rede de Computadores 5] Rede Elétrica
Contexto: Informatica Contexto: Engenharia

:}i Rede Neural 3@\ Rede de Apoio Social
Contexto: Inteligéncia Artificial Contexto: Sociologia

Pense na palavra "rede". No dia a dia, pode ser uma rede de pesca, uma rede de dormir ou uma rede de vdlei. No
entanto, em contextos especializados, "rede" pode significar uma "rede de computadores" (informatica), uma
"rede elétrica" (engenharia), uma "rede neural" (inteligéncia artificial) ou até mesmo uma "rede de apoio social"
(sociologia). O termo é o mesmo, mas o0 conceito subjacente e suas caracteristicas sao radicalmente diferentes em
cada area.

Essa ambiguidade conceitual € um dos maiores obstaculos para a comunicacao interdisciplinar e para a
traducao automatica.

Um sistema de IA que nao compreende o contexto pode traduzir "rede" de forma inadequada, gerando erros
graves. Para lidar com a variacao conceitual, é fundamental que os termos sejam sempre definidos com clareza e
que seu dominio de aplicacao seja especificado. A precisdao nao esta apenas na palavra, mas na relacao
inequivoca entre a palavra e o conceito que ela representa dentro de um campo especifico.



Quadro Comparativo: Variacao
Denominativa vs. Conceitual

Para consolidar nosso entendimento sobre os dois tipos principais de variacao, é util contrasta-los. Enquanto a
variacao denominativa lida com a multiplicidade de formas para um unico conceito, a variacao conceitual explora a
multiplicidade de conceitos para uma unica forma. Ambos os fenbmenos sao naturais na linguagem, mas exigem
abordagens distintas para garantir a clareza e a precisao na comunicacao especializada.

Tipo de Variacao Caracteristica Principal Exemplo

Denominativa Multiplos termos para um unico "Mandioca", "aipim", "macaxeira" >
conceito (sinonimia) mesmo alimento

Conceitual Um unico termo para multiplos "Rede" - rede de computadores, rede
conceitos (polissemia) elétrica, rede social

A distincao entre esses dois tipos de variacao é fundamental para qualquer trabalho terminoldgico, seja na criacao
de glossarios, na elaboracao de documentos técnicos ou na traducao. Compreender se estamos lidando com
sinbnimos que precisam ser gerenciados ou com homoénimos/polissémicos que exigem contextualizacao é o
primeiro passo para uma comunicacao eficaz e para evitar mal-entendidos que podem ter consequéncias
significativas em areas como a medicina, o direito ou a engenharia.

Q &

Identificacao Documentacao Aplicacao

Reconhecer o tipo de variacao Registrar variantes e contextos de Escolher estratégia adequada de
presente uso gestao



A Gestao da Variacao em Trabalhos
Terminologicos

Compreender que a variacao € um fendbmeno natural € o primeiro passo; o proximo é aprender a gerencia-la de
forma eficaz. Em trabalhos terminoldgicos, como a criacao de glossarios, dicionarios especializados ou bases de
dados terminoldgicas, a gestao da variacao € crucial para garantir a consisténcia, a clareza e a usabilidade do

material. Nao se trata de eliminar a variacao, mas de documenta-la e controla-la para que nao se torne uma fonte
de ambiguidade ou erro.

e}

Documentacao
Identlflcagao Documentar condicdes de uso, dominio de
|dentificar todas as variantes de um termo aplicacao e preferéncias

(geograficas, sociais, contextuais)

\ &
G

Remissao
Prlorlzagao Criar referéncias cruzadas entre variantes e termo
Estabelecer termo preferencial quando apropriado principal

A gestao da variacao envolve uma série de estratégias. Primeiramente, é fundamental identificar todas as variantes
de um termo, sejam elas geograficas, sociais ou contextuais. Em seguida, essas variantes devem ser
cuidadosamente documentadas, indicando suas condi¢cdes de uso, seu dominio de aplicacao e, se houver, sua
preferéncia ou equivaléncia. Isso permite que o usuario do material terminolégico compreenda as diferentes
opcoes e escolha a mais adequada para sua necessidade.

(J g8 Exemplo pratico: Em um glossario de TI, "software" pode ser o termo principal, enquanto "programa
de computador" é listado como sinbnimo com remissao ao termo preferencial.

Essa abordagem ndo nega a existéncia da variacao, mas oferece uma diretriz clara para a padronizacao,
especialmente em documentos oficiais ou em sistemas de informacao. A gestao inteligente da variacao transforma
um potencial problema em uma ferramenta para aprimorar a comunicacao especializada.



O Desafio da Harmonizacao de Termos

Além de gerenciar a variacao existente, muitas vezes surge a necessidade de ir um passo além: a harmonizacao
de termos. Harmonizar significa buscar uma maior uniformidade e consisténcia no uso da terminologia,
especialmente em contextos onde a comunicagao precisa ser impecavel e sem margem para interpretacoes
duvidosas. Isso é particularmente relevante em projetos colaborativos, documentos legais, normas técnicas e em
qualquer situacao que envolva multiplos atores ou jurisdicoes.

Por que harmonizar? Quem harmoniza?

e Reduzir ambiguidade e QOrganismos de padronizacao (ISO)
e Otimizar comunicacao e Acordos setoriais

o Facilitar interoperabilidade e Politicas organizacionais

e Prevenir erros criticos e Comités técnicos

Pense em um projeto de engenharia que envolve equipes de diferentes paises ou regides. Se cada equipe usar sua
propria terminologia para componentes ou processos criticos, o risco de falhas de comunicacao e erros de
execucao aumenta exponencialmente. A harmonizagao de termos, nesse cenario, seria o processo de estabelecer
um conjunto comum de termos e definicdes que todos os envolvidos concordam em usar, garantindo que
"parafuso" signifigue a mesma coisa para todos, independentemente de sua origem.

E como afinar uma orquestra: cada instrumento mantém sua identidade, mas todos tocam em unissono para
produzir uma melodia clara e coesa.

O processo de harmonizacao é complexo e geralmente envolve discussdes, negociacdes e a criacao de padrbes
terminoldgicos. O objetivo final é reduzir a ambiguidade, otimizar a comunicacao e facilitar a interoperabilidade de
sistemas e informacoes.



Linguistica de Corpus e a Variacao
Terminologica (Tendéncia 2025)

No cenario atual, a tecnologia tem revolucionado a forma como estudamos a linguagem, e a variagao terminoldgica
nao é excecao. A Linguistica de Corpus emerge como uma ferramenta poderosa, permitindo-nos analisar grandes
volumes de textos digitais — os chamados corpora — para identificar padrées de uso da linguagem em tempo real.
Essa abordagem empirica oferece uma visao sem precedentes sobre como os termos realmente variam e evoluem
em diferentes contextos.

Grandes Volumes Analise de Frequéncia

Acesso a milhdes de documentos técnicos e Identificacao de variantes mais comuns em cada
cientificos area

Descoberta de Padroes Associacoes Semanticas

Deteccao de neologismos e tendéncias emergentes Mapeamento de relagcoes entre termos

Imagine ter acesso a milhdes de documentos técnicos, artigos cientificos, relatérios e até mesmo conversas online.
Com a Linguistica de Corpus, é possivel processar esses dados para descobrir quais variantes de um termo sao
mais frequentes em determinada drea, como novos termos surgem (neologismos) e se difundem, e quais sao as
associacoes semanticas mais comuns de cada termo. Isso vai muito além da intuicao ou da consulta a
especialistas, fornecendo evidéncias concretas do uso real da linguagem.

[ < Vantagem: Ao invés de depender apenas de dicionarios ou da opinido de um especialista, € possivel
verificar a ocorréncia e o contexto de uso de um termo em um vasto universo de textos.

Para o termindlogo, essa € uma mina de ouro. Isso auxilia na tomada de decisdes sobre qual termo preferir, como
definir uma variante e como gerenciar a sinonimia. A Linguistica de Corpus nos permite entender a variagao nao
como um fenébmeno isolado, mas como parte de um ecossistema linguistico dindmico e observavel.



Terminologia e Inteligencia Artificial
(IA/PLN) na Gestao da Variacao (Tendéncia
2025)

—

L

Avancando ainda mais na fronteira tecnoldgica, a Inteligéncia Artificial (IA) e o Processamento de Linguagem
Natural (PLN) estao transformando radicalmente a gestao da variacao terminoldgica. Essas tecnologias nao
apenas nos ajudam a observar a variacao (como a Linguistica de Corpus), mas também a automatizar tarefas
complexas de extracao, organizacao e harmonizacao de termos, tornando o trabalho terminolégico mais eficiente
e preciso.

Extracao Automatica

|A identifica termos relevantes em
milhares de documentos

Predicao

|IA prevé emergéncia de novos
termos

Agrupamento

Sistema agrupa variantes do
mesmo conceito

Analise Contextual

PLN distingue sinonimia de
polissemia

Pense em um sistema de |IA capaz de varrer milhares de documentos e, automaticamente, identificar todos os
termos relevantes de um dominio, agrupando suas variantes e sugerindo definicdes. Isso é o que a extracao
automatica de termos, impulsionada por PLN, ja consegue fazer. Além disso, a IA pode analisar o contexto de uso
de cada variante, ajudando a distinguir entre sinonimia e polissemia, e até mesmo a prever a emergéncia de novos

termos.

CAT Tools Bases de Dados Inteligentes

Ferramentas de Traducgao Assistida por Computador IA e PLN facilitam a criacao e manutencao de bases
utilizam bases terminologicas e memaorias de traducao terminoldgicas robustas, permitindo harmonizacao em
para garantir consisténcia no uso de termos em larga escala.

diferentes idiomas.

A |A e o PLN sao aliados poderosos para criar e manter bases de dados terminologicas robustas, facilitar a
harmonizacao em larga escala e garantir que a comunicacao especializada seja ndo apenas precisa, mas também
eficiente e adaptada as necessidades do mundo digital.



Variacao Terminoldgica entre Areas e
Disciplinas (Tendéncia 2025)

Em um mundo cada vez mais interconectado e multidisciplinar, a comunicacao entre diferentes areas do
conhecimento tornou-se um desafio central. A variacao terminoldgica entre areas e disciplinas ¢ um fenémeno

crescente, onde um mesmo termo pode ter significados distintos ou nuances especificas ao transitar de um campo
para outro. Isso exige uma atencao redobrada para evitar mal-entendidos em projetos que envolvem, por exemplo,
engenheiros, médicos e juristas.

/> K
Protocoloem Ti Protocolo em Medicina Protocolo em Diplomacia
Conjunto de regras para Conjunto de procedimentos Conjunto de regras de etiqueta
comunicacao de dados entre padronizados para tratamento em eventos oficiais

sistemas

Imagine um termo como "protocolo". Para um cientista da computacao, pode significar um conjunto de regras para
a comunicacao de dados. Para um médico, pode ser um conjunto de procedimentos para um tratamento. Para um
diplomata, um conjunto de regras de etiqueta em eventos oficiais. Embora a ideia central de "regras" ou
"procedimentos" possa ser comum, a aplicacao e as especificidades de cada "protocolo" sao radicalmente
diferentes, e a confusao pode levar a sérios problemas.

[0 & Campos Emergentes: A analise dessa variagao interdisciplinar é crucial para colaboragédo em bioética,
legaltech, engenharia biomédica e outras areas que integram multiplas disciplinas.

O desafio é construir pontes terminoldgicas, criando glossarios interdominios ou estabelecendo definicdes que
contemplem as diferentes perspectivas. Essa € uma area de pesquisa e aplicacao em expansao, visando facilitar a
comunicacao e a inovacao em um cenario cientifico e profissional cada vez mais integrado.



Estrategias Praticas para Lidar com a
Variacao

Agora que exploramos as causas e os tipos de variacao terminoldgica, e como as novas tecnologias nos ajudam a
compreendé-la, é hora de consolidar algumas estratégias praticas. Lidar com a variacao nao é uma tarefa para
especialistas apenas; € uma habilidade valiosa para qualquer estudante ou profissional que busca clareza e
precisao em sua comunicacao. Adotar uma postura proativa em relacao a terminologia pode evitar muitos
problemas e otimizar a troca de informacoes.

Identificacao e Documentacao

1 Sempre que encontrar um termo novo ou variante, procure entender seu contexto, definicao e possiveis
variantes. Crie seu proprio glossario pessoal.

Contextualizacao

2 Nunca assuma que um termo tem significado universal. Sempre considere o dominio, o publico e a
situacao comunicativa. Defina seus termos-chave.

Padronizacao e Harmonizacao

3 Em projetos de equipe ou documentos oficiais, use a terminologia acordada. Se houver variacao,
indique-a claramente.

/" Ao Escrever # Ao Apresentar < Ao Colaborar
Verifique consisténcia dos Adapte a complexidade Dedique tempo para alinhar
termos-chave em relatorios terminoldgica ao seu publico terminologia com colegas
técnicos

Lembre-se que a clareza é um ato de respeito ao seu interlocutor. Ao aplicar essas estratégias, vocé nao apenas
melhora sua propria comunicacao, mas também contribui para a construcdo de um ambiente comunicativo mais
preciso e eficiente em sua area de atuacao.



Consolidacao e Autoavaliacao

Chegamos ao fim de nossa jornada pela variacao terminoldgica. Vimos que a linguagem especializada, embora
busque a precisao, nao é imune as transformacdes e adaptacdes. A variacao é um fendbmeno multifacetado,
influenciado por fatores geograficos (diatopica), sociais (diastratica) e contextuais (diafasica). Aprendemos a
distinguir entre a variagcdo denominativa, onde um conceito tem multiplos nomes, e a variagcao conceitual, onde um
nome tem multiplos conceitos.

Gestao da Variacao Tecnologias Competéncia

Documentar e harmonizar Emergentes Profissional

termos para garantir clareza Linguistica de Corpus e Navegar pela complexidade

e consisténcia em trabalhos IA/PLN revolucionam a terminoldgica é essencial

terminoldgicos analise e gestao da variagao para comunicacao técnica
terminoldgica eficaz

[ g Em pratica: Ao redigir um relatério técnico, sempre verifique se os termos-chave sdo consistentes. Em
uma apresentacao, adapte a complexidade da terminologia ao seu publico. Ao pesquisar, esteja atento as
diferentes variantes de um termo em diversas fontes. Ao colaborar em projetos multidisciplinares, dedique
tempo para alinhar a terminologia com seus colegas.

Autoavaliacao

1. Qual tipo de variacao terminoldgica se refere as diferencas no uso de termos entre diferentes regides
geograficas?
a) Diastratica
b) Diafasica
c) Diatopica
d) Denominativa

2. Quando um mesmo conceito é expresso por diferentes termos (ex: "aipim", "mandioca", "macaxeira"), estamos
diante de qual tipo de variacao?
a) Variacao conceitual
b) Variacao diafasica
c) Variacao diastratica
d) Variagcao denominativa
3. A utilizacao de grandes volumes de textos digitais para analisar padrdes de uso da linguagem e identificar
variacoes terminoldgicas em tempo real é uma aplicacao de qual tendéncia atual?
a) Terminologia Juridica
b) Linguistica de Corpus
c) Traducao Literaria
d) Andlise Filoséfica

4. Qual é o principal objetivo da harmonizacao de termos em trabalhos terminologicos?
a) Aumentar a quantidade de sinbnimos disponiveis.
b) Reduzir a ambiguidade e promover a uniformidade no uso.
c) Eliminar completamente todas as formas de variagao linguistica.
d) Criar termos mais complexos para especialistas.

5. Explique a importancia da Inteligéncia Artificial (IA) e do Processamento de Linguagem Natural (PLN) na gestéo
da variacao terminoldgica, citando um exemplo pratico de sua aplicacao.

Gabarito:

1.¢)|2.d)|3.b)| 4. b)

== Préxima Aula

Aula 17 - O Trabalho Terminografico: Etapas e Planejamento
Aprofundaremos como todo esse conhecimento sobre termos e variacao se materializa na pratica, explorando as
fases de um projeto terminografico, desde a coleta de dados até a elaboracao de produtos terminologicos.

%/ Recursos Adicionais

o Glossarios especializados online: Para consultar termos e suas variantes em diferentes dominios.
e Artigos sobre Linguistica de Corpus: Para entender mais sobre a aplicacao pratica dessa metodologia.

e Ferramentas de Traducao Assistida por Computador (CAT Tools): Para explorar como a tecnhologia gerencia a
terminologia em contextos de tradugao.

(J 1 NOTAIMPORTANTE: As informacdes regulatérias/legais/técnicas desta aula estao atualizadas até
2025. Consulte sempre fontes oficiais para verificar alteracoes.



